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INSTRUCCIONES DE INSTALACION Y DE USO

{ATENCION!

La seguridad del aparato sélo puede garantizarse con la condicion de que se
respeten las siguientes instrucciones, tanto en la fase de instalacion como de
uso, por lo cual se recomienda conservarlas.

ADVERTENCIA:

Para efectuar la instalacion, y siempre que se efectie alguna operacién en el
aparato, asegurarse de haber cortado la corriente eléctrica.

El aparato no puede ser en ningun caso modificado o forzado, cualquier
modificacién puede comprometer la seguridad haciéndolo peligroso. FLOS
declina cualquier responsabilidad por los productos modificados.

El aparato ha sido disefiado para el uso interior.

IP 20 Ordinaria

@ Luminaria de clase IIl: Aparato de muy baja tension de seguridad. La
conformidad a la norma esta garantizada sélo si el aparato viene alimentado
por un transformador de seguridad conforme a la norma Cenelec EN 60472 o
por fuentes de igual seguridad. Los aparatos de muy baja tension de seguridad
(BTS) marcados. No deben ser conectados a conductores de toma de tierra.

Conectar los cables principales a la unidad remota de alimentacion led
SELV o SELV EQUIVALENT de acuerdo a la norma EN 61347-2-13, respetan-
do la polaridad (rojo positivo - negro negativo)

i,,)f,efi\l No cubrir con material aislante térmico.

Si el cable flexible o corddn de esta luminaria estd dafiado, debera
sustituirse exclusivamente por el fabricante o su servicio técnico o una
persona de cualificacion equivalente con objeto de evitar cualquier riesgo.
Aparato de iluminacién del Grupo de riesgo: Exento, de acuerdo con la norma
EN 62471

E El simbolo que aparece en el aparato indica que el producto debe ser
eliminado en modo diferenciado del resto de los desechos urbanos.
INSTRUCCIONES PARA LIMPIAR EL APARATO
Para la limpieza del aparato, utilizar exclusivamente un pafio suave. En caso
de suciedad mas resistente, humedecer el pafio con agua y jabon o un
detergente neutro.

Advertencia: No emplear alcohol ni disolventes.

INSTRUCTIONS OF INSTALLATION AND USE

ATTENTION!

The safety of the device can only be guaranteed on condition that to be
respected the following instructions, both stages of installation and use
therefore it is highly recommended to keep them.

WARNING:

To carry out the installation, and whenever an operation in the device is carried
out, make sure of having disconnected the electric power.

The device cannot be in any case modified or forced, any modification might
jeopardize the safety system making it dangerous. FLOS declines any
responsibility on modified products.

The device has been designed for inside.

IP20 Ordinary.

@ Luminaire kind Ill: Device with a very low tension of safety. The
conformity with the standard is only guaranteed if the device is powered by a
safety transformer according to the standard Cenelec EN 604472 or by equal
safety sources. Devices with a very low voltage of safety (BTS) marked, do not
have to be connected to drivers with earth socket.

Connect the mains cables to the remote power supply unit SELV or
SELV EQUIVALENT in according to the law EN 61347-2-13, respecting the
right polarity (red positive - black negative)

i,?p{\l Do not cover with thermal insulator

If the flexible cable or cord of this luminaire is damaged, it should be
exclusively replaced by the manufacturer or his technical service or a qualified
person in order to avoid any risk.

Lighting device of the Group of risk: Exempt, according to the standard EN
62471

T_I The symbol shown on the device indicates that the product must be
eliminated differently from the rest of the urban waste.
CLEANING INSTRUCTIONS
Use only a soft cloth to clean the appliance, dampened with water ans soap or
mild cleanser if needed for resistant dirt.
Warning: do not use alcohol or other solvents.

ISTRUZIONI DI INSTALLAZIONE E UTILIZZO

ATTENZIONE!

E possibile garantire la sicurezza dell'apparecchio solamente a condizione che
si rispettino le seguenti istruzioni, sia in fase di installazione che di utilizzo; per
questo motivo & consigliabile conservarle.

AVVERTENZA:

Per effettuare linstallazione e ogni volta che si effettua un intervento
sullapparecchio, assicurarsi di aver escluso la corrente elettrica.
L'apparecchio non puo in alcun caso essere modificato o forzato; qualunque
modifica puod comprometterne la sicurezza e renderlo pericoloso. FLOS declina
qualunque responsabilita derivante dai prodotti modificati.

L'apparecchio € stato progettato per 'uso in ambienti chiusi.

IP 20 Ordinario

@ Apparecchio di illuminazione Classe Ill: Apparecchio a bassissima
tensione di sicurezza. La conformita alla normativa & garantita solo se
I'apparecchio & alimentato da un trasformatore di sicurezza conforme alla
normativa Cenelec EN 60472 o da fonti di pari sicurezza. Gli apparecchi a
bassissima tensione di sicurezza (BTS) marcati. Non devono essere collegati
a conduttori di messa a terra.

Connettere i cavi principali al trasformatore led remoto remoto SELV o
SELV EQUIVALENT in accordo alla Norma EN 16347-2-13, rispettando le
polarita (rosso positivo — nero negativo)

45),5@ Non coprire con materiale isolante termico.

Se il cavo flessibile o il filo del presente apparecchio di illuminazione &
danneggiato, dovra essere sostituito esclusivamente dal fabbricante o dal suo
servizio tecnico oppure da una persona dotata di qualifica equivalente, al fine
di evitare qualunque tipo di rischio.

Apparecchio di illuminazione del Gruppo di rischio: Esente, secondo la
normativa EN 62471

E{ Il simbolo che compare sullapparecchio indica che il prodotto deve
essere smaltito in modo differenziato dal resto dei rifiuti urbani.
INSTRUZIONI PER LA PULIZIA DELLAPPARECHIO
Per la pulizia dellapparecchio utilizzare esclusivamente un panno morbido
eventualmente inumidito con acqua e sapone odetersivo neutro per lo sporco
piu tenace.
Attenzione: non utilizzare alcool o solventi.

D

GEBRAUCHS- UND INSTALLIERUNGSANLEITUNGEN
VORSICHT!

Die Sicherheit des Gerats ist nur gewahrleistet, wenn die folgenden Anleitungen bei
der Installierung und wahrend des Gebrauchs eingehalten werden; ihre
Aufbewahrung wird daher empfohlen.

HINWEIS:

Stellen Sie bei der Installation und jeder Arbeit an dem Gerat sicher, dass der Strom
abgeschaltet ist.

Das Gerdt darf keinesfalls modifiziert oder Uberbeansprucht werden, jede
Modifizierung kann die Sicherheit geféhrden. FLOS lehnt jegliche Haftung fiir
modifizierte Produkte ab.

Das Gerat ist fir Innenrdume bestimmt.

IP 20 Allgemeiner Schutz

@ Leuchte Klasse IIl: Gerat mit sehr geringer Sicherheitsspannung. Die
Konformitat mit der Norm ist nur gewahrleistet, wenn das Gerat mit einem Sicherheits-
transformator gem. der Norm Cenelec EN 60472 oder gleich sicheren Quellen
eingespeist wird. Die mit sehr geringer Sicherheitsspannung (BTS) gekennzeichne-
ten Gerate. Sie dirfen nicht an Erdungsleitungen angeschlossen werden.

Verbinden Sie das Netzkabel mit dem SELV- oder SELV-&quivalenten
Fernnetzgerat gemafR der Norm EN 61347-2-13 und unter Beriicksichtigung
der richtigen Polaritat (rot positiv, schwarz negativ).

L;f,cfi\l Nicht mit thermischem Isoliermaterial abdecken.

Um jegliches Risiko auszuschlieBen, darf ein beschadigtes Kabel dieser
Leuchte ausschlieRlich von dem Hersteller, seinem technischen Kundendienst oder
einer qualifizierten Fachperson ersetzt werden.

Leuchtgerat der Risikogruppe: Frei gem. Norm EN 62471

»E Das Symbol auf dem Gerat gibt an, dass das Produkt in einer anderen Form
als der iibrige Abfall entsorgt werden muss.
REINIGUNGSVORSCHRIFTEN
Bei der Reinigung der Leuchte darf amn ausschlieblich weiche Tiicher verwen-
den. Eventuell kann man diese mit Wasser und Seife oder mit einem neutralen
Reinigungsmittel anfeuchten.
Achtung: Weder Alkohol noch Lésugsmittel verweden.

INSTRUCTIONS D’INSTALLATION ET D’UTILISATION
ATTENTION!

La sécurit¢ de l'appareil n'est garantie que si les instructions suivantes sont
respectées, durant l'installation puis lors de ['utilisation; c'est pourquoi il est
recommandé de les conserver.

AVERTISSEMENT:

Pour effectuer l'installation, et chaque fois que I'on intervient sur 'appareil, s'assurer
que le courant électrique a été coupé.

L'appareil ne doit étre ni modifié ni forcé, toute modification pouvant compromettre sa
sécurité et le rendre dangereux. FLOS décline toute responsabilité sur des produits
qui auraient été modifiés.

L'appareil est congu pour étre utilisé a l'intérieur

IP 20 Ordinaire

@ Luminaire de clase Ill : Appareil a trés basse tension. La conformité a la norme
n'est garantie que si l'appareil est alimenté par un transformateur de sécurité
conforme a la norme Cenelec EN 60472 ou par des sources a la sécurité identique.
Les appareils & trés basse tension ont la marque (BTS). lls ne doivent pas étre
raccordés a la terre.

Connecter les cables d’alimentation du secteur a I'unité de téléalimenta-
tion SELV ou équivalent conforme a la loi EN 61347-2-13, tout en respectant la
polarité correcte (rouge positif — noir négatif).

fgp{\l Ne pas couvrir avec un matériau isolant thermique.

Si le cable flexible ou le cordon de ce luminaire est endommagé, il devra étre
remplacé exclusivement par le fabricant, par son service technique ou par une
personne qualifiée, afin d'écarter tout type de risque.

Appareil d'éclairage du Groupe de risque: Aucun, selon la norme EN 62471

2 Le symbole qui apparait sur I'appareil indique que le produit doit faire I'objet du
tri sélectif des déchets.
INSTRUCTIONS POUR LE NETTOYAGE
Pour le nettoyage de I'apparell utiliser exclusivement un chiffon doux, humecté
si necessaire, avec de I'eau et du savon ou avec un détergent neutre pour les
salissures les plus tenaces.
Attention: ne pas utiliser d’alcool ou solvents.

<,

INSTRUGOES DE INSTALAGAO E DE UTILIZAGAO

ATENGAO!

A seguranca do aparelho s pode ser certificada se forem respeitadas as instrugdes
seguintes, tanto na fase de instalago como na de utilizagéo, pelo que se recomenda
que as guarde.

ADVERTENCIA:

Para efectuar a instalagéo, e sempre que seja efectuada qualquer operagéo no
aparelho, certifique-se de que cortou a corrente eléctrica.

O aparelho ndo pode ser modificado ou forgado, em caso nenhum. Qualquer
modificacdo pode comprometer a seguranga, tornando-o perigoso. A FLOS declina
qualquer responsabilidade por produtos modificados.

0 aparelho foi concebido para uso no interior.

IP 20 Ordinaria

@ Aparelho de iluminagao da classe IIl: Aparelho de muito baixa tenséo de
seguranca. A conformidade com a norma sé estd garantida se o aparelho for
alimentado por um transformador de seguranca em conformidade com a norma
Cenelec EN 60472 ou por fontes de seguranca semelhantes. Os aparelhos de muito
baixa tensdo de seguranca (BTS) marcados ndo devem ser conectados a fios
condutores de ligacéo a terra.

Ligue o cabo eléctrico a unidade de controlo de alimentagdo SELV ou
EQUIVALENTE a SELV, em conformidade com a norma EN 61347-2-13,
respeitando a polaridade correcta (vermelho positivo - preto negativo).

/8- Nao cubra com material isolante térmico.

Se o cabo flexivel ou corddo deste aparelho de iluminagéo estiver danificado,
devera ser substituido exclusivamente pelo fabricante ou pelo seu servico de
assisténcia técnica ou por uma pessoa com qualificagdo equivalente, tendo por
objectivo evitar qualquer risco.

Aparelho de iluminagéo do Grupo de risco: Isento, em conformidade com a norma EN
62471

>0 simbolo que aparece no aparelho indica que o produto deve ser eliminado

de forma diferente da dos restantes residuos urbanos.

INTRUGOER PARAA LIMEZA DO APARELHO
Para limieza do aparelho utilizar exclusivamente um tecido macio eventual-

mente Umido com agua e sabao ou detergente neutro paraa sujeira mais dificil.
Atencao: nao utilizar alcool ou solventes.
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MHCTPYKLIMM NO YCTAHOBKE U SKCMNYATALIMU
BHUMAHUE!

BesonacHocTb annapata MOXeT ObiTb rapaHTUpOBaHa MiLLb MK YCroBUN
cobnIofieHNA NPUBEAEHHDIX HINKE MHCTPYKLWIA KaK Ha 3Tare YCTaHOBKe, TaK 1
Ha aTane aKCnyarawuy, BCeACTBUE YEero PeKOMEeHIYeTCs COXPaHUTb UX.



NPEOYNPEXAEHUE:

[Mpu ycTaHoBKe, a Takxke npu NpoBeaeHUM Niobbix paboT ¢ annapaTtom
HeobXoANMo y6eauTbCs B TOM, YTO OH OTKITKOYEH OT UCTOYHMKA
3MEeKTPONNTaHNS.

Annapat kaTeropuyecku sanpeLiaeTcs MoguduuMpoBaTh n1bo
MPUHYAUTENBHO BBOAMTB B KCMyaTaLuto, nobas MoandukaLms MoxeT

A INSTALACION DE LA LUMINARIA

LUMINAIRE INSTALLATION / INSTALLAZIONE DELLA LAMPADA /
INSTALLATION DER BELEUCHTUNG / INSTALLATION DU LUMINAIRE /
INSTALAGAO DO APARELHO DE ILUMINACAQ / BRBAZS B DEXE - #&(T
131 IT R 2% 1 MOHTAX OCBETWUTEJIBHOIO MPUBOPA

Beware of correct polarity (+) Red + / Black
Constant Voltage LED driver: 24V Min. AW

MPVIBECTM K HapyLLEHMIO YCTIoBHiA oBecneyerns GesonacHocti. FLOS LY saa g S
CHUMAET C CeBst BCAKYH0 OTBETCTBEHHOCTb 33 MOANDULMPOBAHHBIE M3AENNS.

Annapat pa3paboTaH [ UCMoNb30BaHMS BHYTPY NOMELLEHNS.
IP 20 OBbI4HbIN 60 170

ALIMENTACION / POWER SUPPLY
ALIMENTAZIONE / EINSPEISUNG
ALIMENTATION / ALIMENTACAO
B YL UTAHUE ] 5Lk jans

@ OcseTuTenbHbIi npubop knacca |ll: Annapat ¢ 04eHb H13KM
HanpshkeHnem BesonacHocTn. CooTBeTCTBUE CTaHAapTy obecneynsaeTcs
TOMbKO B TOM CIy4ae, eCnv MeKTPUYEckuin TOK NOAAETCs Ha annapart Yepes
3aLnTHbIN TpaHcopmaTop cornacHo ctaHaapty Cenelec EN 60472 nnm
Yepes UCTOYHIKM C aHanormyHbIM ypoBHeM 6e3onacHocTi. MapkupoBaHHble
annapartbl C 04eHb HI13KM HanpskeHnem 6esonacHocTy (BTS). Oru He
[AOIMKHbI MOAKMIOYATLCS K NPOBOAAM 3a3eMIEHNS.

01

MopcoeanHuTe kabenn NUTaHNs K yAaneHHOMY UCTOYHUKY
nutaHng SELV nnmn SELV EQUIVALENT B cooTeeTcTBIM C TpeboBaHusaMu
cranpapta EN 61347-2-13, cobniopas nonspHoCTb (kpacHbIi
MOMNOXMTENbHbINA - YEPHBIA OTPULATENbHBIN)

L,?p{\l‘x He nokpbiBaiiTe TEpMOM3ONSALMOHHBIM MATEPUATOM.
B cnyyae noBpexaeHus LWHypa unu kabens NuTaHus oH JOMKeH
ObITb 3aMEHEH MCKMIOYMTENBHO NPOKU3BOAMTENEM NIMBO €ro TeXHNYECKON
cnyx60oi v kBanuULMPOBaHHbIM CNELManMCToM Bo n3bexaHne
kakoro-nmbo pucka.

OcseTuTenbHbIil Npubop Mpynnbl pucka: UckmioueH, B COOTBETCTBIM CO

cTaHaapTom EN 62471 1

:_{ Yka3aHHbIl Ha annapaTte CUMBOIT 03HAYaET, YTO U3genue JOMKHO
YTUNM3NPOBATLCS OTAENBHO OT CTAHLAPTHBIX BbITOBbIX OTXOAOB.

[InA 04MCTKM yCTPOICTBA UCMONb30BATb TOMBKO MAFKYIO TPAMKY, CMOYEHHYI0
BOZAOW C MbIIOM UMM HEMTPasbHBIM MOIOWMM CPEACTBOM ANA Haubonee

CTOMKNX 3arpA3HEHMIA.
BHUMaHMe: He 1cnonb3oBatb CNMPT unW ApYre PacTBOpUTENN.

[ 7175x 175 mm
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